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FUZETEK

A Magyar—Torok Bardti Tarsasdg idészaki lapja
Macar—Tiirk Dostluk Dernegi Yayini
- Ug ayda bir gikar —

"Kossuth Atamizin 150 yil 6nce buralarda dolastiklarim
diisiindiigiimiizde etkilenmemek miimkiin degildir'"*

Sayin Vali,
Macaristan Fahri Konsolosu,
Degerli Kiitahyalilar, Bayanlar, Baylar.

Biz Macarlar i¢in kutsal bir yer olan Kiitahya'ya
tekrar bir heyetimiz geldi. Bu heyetin 6zelligi, Macar-
Tirk Dostluk derneginin baskanligindan ve iiyelerinden
olugmasidir. Dernegimizin bagka guruplari
daha 6nce sehrinizi ziyaret etti. Ancak ben-
deniz, dernegin baskani olarak ilk defa
bdyle bir guruba katilabiliyorum. Buna
ragmen Kiitahya'ya ilk gelisim degildir bu.
Tam 25 yil once, Tekirdag'mizda 17 yil
kalmig olan prens II. Ferenc Rékéczi'nin
300'tincii dogum tarihini kutlamak i¢in yola
ciktik, ve o zamanki Kkiiltir bakam ve
Macar egitim bakani ile beraber buraya
geldik. Burada iken o zaman da ¢ok etki-
lendik simdi de Oyle. Sayin Kiitahyalilarin
bize karsi gosterdikleri yakinlik ve misafir-
perverligi disinda Kossuth Atamizin 150 yil
6nce buralarda dolagtiklanimi diistindiigii-
miizde etkilenmemek mimkiin degildir
zaten. Zira nasil Fatih Mehmet, Kanuni
Sultan Siileyman, Namik Kemal ve yiice
Atatiirk siz Tirkler igin bir-bir donemin simgeleri ise
19'uncu yiizyilda Macaristan'da cereyan eden reform
hareketlerinin, Habsburg hanedanina ve sonra onlarin
ittifaki olan Ruslara karsi agtigimiz istiklal savaginin
simgesi bizim igin Lajos Kossuth'tur.

Biiyiik bir sahsiyet, olaganiistii bir deha, giiglii ve ka-
rarli bir 6nder. Ne yazik ki ¢agimizda bu tiir insanlardan
hemen hemen hig yoktur.

Bu gelisimizin bagka bir énemli 6zelligi de vardir.
Bildiginiz gibi Macar milleti 11 yil 6nce tekrar
hiirriyetine kavustu. Daha 6nceki sosyalist-komiinist
dénemde bile Kossuth ¢ok tutulmustur. Yalniz onu da ve
aym donemde yasayan bilyilkk sairimiz Pe-
tofi'yi de rejim kendi menfaati igin kulland:.
Milli kahraman olduklar: geri plana itilerek,
bir anlamda sosyalizmin 6nciileri olarak
putlagtirildilar. Fakat milletin ve pek gok
aydin kisinin kalbinde hakiki Kossuth ve
Pet8fi yagamaya devam etti. Iste simdi onlar
tekrar serbest anabiliyoruz, milli tarihimizin
en  biiyiik kisilikleri arasinda  takdir
edebiliyoruz. Bu bizim igin biiyiik bir teselli
kaynagidir.

Lajos Kossuth'un heykeline Macar
armasini da koyduk. On yillar igin bizden
alnan fakat simdi tekrar kazandigimiz milli
semboliimiizdiir bu. Yerlestirilen sekli
bugiin-kii resmi armamidan biraz degisiktir,
en fazla 1848-49 istikldl savasinda kullanilan
bir tiirine benzemektedir. Kossuth'un uzun
hayatinda Kiitahya'da kalsi kisa bir vakadir. Ancak
milletlerimizi  birbirine baglayan bir unsur olarak
hafizamizda ebediyen yasayacaktir, Macar-Tiirk Dostluk
Demegi olarak bu alanda bize diigen goérevi biiyiik bir
zevkle tizerimize alyoruz.

* Macar-Ttirk Dostluk Demegi baskan Géza David'in 27 Mayis 2001 tarihinde Katahya'da yaptigi konugmanin metni, Torenle iligili bilgiler 8nceki sayimizda yer aliyor.



"Nem lehet nem elérzékenyiilni, ha arra gondolunk,
hogy 150 évvel ezeldtt itt jart Kossuth Apank"”

Tiszielt Kormanyzé Ur, Tiszteletbeli Konzul Ur!
Kedves Kiitahyaiak, Hélgyeim és Uraim!

Ujra eljott egy magyar delegicié a szimunkra szent helynek szamité Kiitahyéba. Kiildottségiink jellegzetessége, hogy a Magyar-Torsk Bardti
Tarsasag vezetdségébol és tagjaibol all. Tarsasagunk kisebb-nagyobb csoportjai mar korabban ellatogattak az Onok vérosdba, Magam azonban
elntki mindségemben most els6 alkalommal tudok csatlakozni az ide zarandoklékhoz. Ez nem jelenti azt, hogy ne jartam volna kordbban
Kiitahyaban. Pont 25 évvel ezeldtt azért keltiink Utra, hogy II. Rakéczi Ferenc sziiletésének 300. évforduldjat iinnepeljitk, aki szintén az Onék
foldjén, Tekirdag-ban lelt menedékhelyre, s €lt ott 17 éven keresztiil. Az akkori t6rok kultuszminiszter és a magyar oktatasi miniszter térsasagdban
latogattunk el ide. Nagyon elérzékenytltiink akkor is, s igy van ez most is. De nem lehet nem elérzékenyillni, ha arra gondolunk, hogy 150 évvel
ezel6tt itt jart Kossuth Apank, s hogy a kedves kiitahyaiak milyen észinte vendégszeretette] fogadtak 6t. Mert ahogy Onok, térokok szaméra egy-
egy korszak jelképe Hodité Mehmed és Nagy Szulejmén szultén, majd késébb Namik Kemél és Mustafa Kemal Atatiirk, gy Kossuth Lajos
szamunkra a 19. szazadi reformkor, majd a Habsburgok és a veliik szovetséges oroszok elleni szabadsagharc szimbéluma. Kivételes személyiség,
szelleméris, erds és hatarozott vezetd.

Mostani idejéveteliinknek egy masik fontos jellemzéje is van. Mint tudjak, 11 évvel ezelbtt a magyar nemzet \ijra elnyerte szabadsagat.
Kossuthot az azt megel6z6 szocialista-kommunista iddszakban is nagyra értékelték. Am a rendszer mind 6t, mind kortarsét, a rendkiviili kaldt,
Petéfit sajét céljaira hasznalta ki. Hattérbe szorult nemzeti hos voltuk, s mint a szocializmus eldfutérait balvanyoztak 6ket. De a nép és sok értel-
miségi szivében tovabb €lt az igazi Kossuth és Petofi. S most Gjra szabadon emlékezhetiink rjuk, s tarthatjuk Sket nemzeti torténelmiink

legkiemelkeddbb alakjainak. Ez komoly vigasz szamunkra,
mddositott — fajtéja.
kivegye részét.

A megemlékezésro! vald beszamoldt Id. Torok Fiizetek 1X/2.

Kossuth Lajos szobrén elhelyeztitk a magyar cimert. Azt a nemzeti jelképet, amelytsl évtizedekig meg voltunk fosztva, de amelyet ismét
visszanyertiink. Ez a vltozat nem a jelenlegi hivatalos &llami cimer, hanem annak az 1848-49-es szabadsagharcban hasznalt egyik — kissé

Kossuth hosszl €letében a kiltahyai tartézkodés révid, bar lényeges epizéd volt. Szamunkra viszont a népeinket Gsszekétd fontos kapocs,
amelyrél soha nem fogunk elfelejtkezni. A Magyar-Torok Baréti Térsasag kedves kotelességének tartja, hogy az emlékek apolésabél a jovében is

: Elntkiink, Dévid Géza 2001. méjus 27-¢én Kitahyaban tartott beszédének magyar nyelvii valtozata.

KONYVBEMUTATO

Kedves Bardtaim!*

A Magyar-Torok Barati Térsassg eltskélt szandéka volt, hogy
valamilyen modon emléket Allitson a két nép llamiségénak jubileumna, azaz a
Magyar Kirdlysdg megalakulasdnak 1000. & az Oszmin Birodalom
iétrejottének 700. évforduldja alkalmabol, Olyan valamit kerestiink, amely
maradandé, egyértelmlien Gsszektti népeinket, és nem haladja meg
lehetdségeinket. Igy esett vélasztisunk egy kényv ismételt kinyomtatésira,
amely eredetileg csak magyarul jelent még és idével a teljes feledés homalyaba
merlilt. Pedig igen szinvonalas kiadvany volt a maga idejében, metszetekkel
gazdagon illuszirdlt kétet Tartalmaban pedig két torok kiildottség latogatasirdl
sz0l: az egyik 35 becses kéziratot (korvindkat és mas kizépkori kodexeket)
szArmaztatott vissza hazinknak, a masik pedig a magyar fiatalok isztambuli
latogatasat viszonozta.

Ezt a munkét most két nyelven, magyarul és torokiil jelentettitk meg,
illusztréciés anyagét is kibovitve. Orémmel &s készonettel jelzem, hogy a
publikalast mind Magyarorszig miniszierelntke, mind Torokorszdg nagyka-
vete hathatésan tAmogatta 16l esb érzéssel nyugthzom azt is, hogy az
Akadémiai Kiad6val egyiitt tehettitk kizzé a mives kiviteld kotetet, amely
remélhetbleg  elnyeri  tetszésiket A rendkivill nehéz,  cirkalmas
kémondatokkal és nehezen kovethetd metafordkkal zsufolt 19. szizadi
sztiveget Yilmaz Giilen tiltette 4t torékre, ami komoly fordit6i teljesitményként
értékelhetd.

Mint tdjdk, napjaink Eurdpdjdban a népek irdnti
megbecsiilésének  vagy  szeretetének  kiftjezési  formAl  igencsak
visszafogottakka véltak. Még az allamfbi latogatdsok sem mozgatnak meg
joforman senkit Ezzel ellentétben egész mas kép rajzolddik ki eléttiink a 19.
szazad utolsd negyedébdl, amikor egy félhivatalos torisk kiildotség érkezik
hazinkba Ezrek és ezrek todulnak ki az utcdra, éltetik a szultant és a tork-
magyar bardtsdgot. Az ember hajlik a hitetlenkedésre: elképzelhett-e akkora
lelkesedés, az érzelmeknek az a tildraddsa, amelyrdl az események
krénikésanak, Ertdi Bélanak a sorai tantiskodnak.

Nem kénnyii visszahelyezkedniink a 19. szizad emociondlis vildgaba, de ha ara
gondolunk, hogy Jékai Mér, akinek regényeiben gyakran igencsak végletes jellemek
szerepelnek, is részt vett az egyik étkezésen és ott beszédet mondott, akkor a mindent
dthat6 patosz mér nem tiinik olyan furcsénak. A hatalmas eufériat —az altalanos orosz-
ellenesség mellett — bizonnyal az is motivalta, hogy nalunk éppen ekkort4jt fogalma-
z6dott meg a magyar-trok rokonsagot hirdetd elmélet.

Az Erbdi  szavahihetdségével szembeni esetleges kételyeinket aztin
végervényesen eloszlatja az a beszamolo, amelyet a vendégek kozill az tjsagir és
laptulajdonos Mehmed Tevifik bej tett kivzzé hazatérésiik utén, Az & soraibdl némi
kezdeti tandcstalanség és egyértelmil meglepddés sugarzik a feltételezeting] sokkal
melegebb fogadtatis miatt. Az események leirdsa pedig néha sz6 szerint egybevag a
magyar szerz0 eldadésaval.

Mindazonéltal a véget nem €6 kissziintidk szovirdgai kézé a magyar szénokok
tobbsége valamilyen mddon beleszitte azt is, miszerint lelkestiltségének egyik oka az,
hogy az Oszmén Birodalom az j alkotmény elfogadasaval, a jogegyenl6ség és a sza-
badsigjogok deklardlasval az eurdpai tipust polgarosodas (tjra lépett. Mint tudjuk,
ez az dllapot nem tartott sokaig, II. Abdilhamid hamarosan berekesztelte a
parlamentet és halaldig 6nkényuralmi médszerekkel korméanyzott

A masik pont, amelyre fel akarom hivni figyelmiiket, a nemes geszus, azaz a
korvindk és a kodexek visszaszolgaltatasa. Ugyanez napjainkban elképzelhetetlen.
Meég a kimondottan ellopott és az orszdg hatirain kiviilre csempészett régészeti
kincsek peres Gton valo visszaszerzésére sincs gyakran mod (torok bardtaink e
tekintetben legalabb egyszer nyertek és hozzajutottak a karuni sirok pératlan mellékle-
teihez, nekiink viszont nem itélik meg a Szeuzo kincset, pedig egyértelmii, hogy
liink kerlllt el). Ezzel a gyakorlattal szembedllitva még jobban értékelendt a fiatal
szultin nagylelki tette.

Mi, akik ma a magyar-torok bardtsdg letéteményesei vagyunk, tanulhatunk
Oseinktd]. Utdnozhatjuk ket a lelkesiiltségben, a nemes érzelmek téplalasaban, az
egymasra vald odafigyelésben, az egymés irénti gesztusokban. Ennek egy szerény
példaja az ltalunk most kiadott kotet. Kérem, hogy amikor kézbe veszik és olvassik,
gondoljanak szeretette] a két nép koizis miltjanak szép pillanataira

* Elndkiink, David Géza konyvismertetdje, amelyet 2001. majus 18-4n, az ELTE Egyetemi Konyvtarban tartott konyvbemutatén mondott el.
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»AZ emberiségnek k6z0s sorsa van”
Kossuth az Egyesiilt Allamokban, 1851-52

A kor hése

A levert szabadsagharc utdn Térékorszagban
menedeket lelé Kossuth viszonylag alapos ismeretekkel
rendelkezett az Egyestit Allamokrél, ha majdnem 50 éves
volt is, mikor az amerikai partokra Iépett. Amerika iranti
lelkesedesét a forradalom és a szabadsagharc alatt &s utan
viszonozni kezdte az amerikai kbzvélemény: a Habsburg-
elnyomas ellen kizdd magyar allamférfi egycsapasra a
szabadsag bajnoka, a kor hése lett S amikor az amerikai
kézvélemeny értestlt Kossuth Térékorszagba menekilé-
ser6l, Pierre Soulé louisianai szenator mar 1850. februar 5-
én javasolta az amerikai eindknek, hogy lépjen kézbe a
Torokorszagba kerlt magyarok érdekében a Portanal,
Megis, jo egy esztenddnek kellett eltelnie, amig, hosszas
nemzetkézi vithk utdn, az amerikai kongresszus
felhatalmazta az elnokét, hogy kildjon amerikai gézost a
volt magyar kormanyzé-elnékért Torokorszagba.

A USS. Mississippi 1851. szeptember 11-én, a
Dardanellak déli kijaratanal vette fedélzetére Kossuthot és
a menekuld magyarok kis csoportiat, Long kapitany
parancsot kapott, hogy az ,elézékenység minden jelével”
fogadja vendégét, és szdllitsa kézvetlentl az Egyesiilt
Allamokba. Kossuth azonban Utjat meg kivanta szakitani
Nagy-Britannidban. Vitak kovetkeztek a kapitannyal és
feletteseivel, végul szeptember 22-€n az amerikaiak
kedvetienll hozzajarultak az angliai megalléhoz, Kossuth
Gibraltarban elhagyta az amerikai hajot és végil a ,Madrid”
nevii g6zO6sén az angliai Southamptonba érkezett, némi
csalodast okozva ezzel az amerikai kézvéleménynek.

A lelkes fogadtatds, az els6 angol nyel(i szénoki
diadalok és kezdeti politikai sikerek hosszura nydijtottak az
eredetileg néhany napra tervezett angliai tartozkodast, és
,a nemzet vendége” végul november 20-an indult tovabb
az Ujvilag felé.

New Yorkban valésdgos ,Kossuth-laz® varta a
szabadsagharcost, akit hosként fogadtak 1851. december
4-en ejfélkor, Staten Island kikétéjében. A Kossuthtal a
fedelzetén az 6bolbe érkezé Humboldt gézos agyulsvéseit
31 diszlovés viszonozta, amellyel az akkor 31 amerikai
allam fisztelgett a nagy dllamférfinek, hogy azutan
megszolaljanak Governor's Island, Manhattan Island és a
North River partjanak ttegei is.

A New York-i fogadtatds minden képzeletet feltimuit.
Az egyik philadelphiai Gjsag szerint New York nem is
Kossuth-lazba, hanem valésagos Kossuth-Oriletbe esett.
Janossy Dénes, Kossuth amerikai Utjanak maig legala-
posabb ismerdje leifja a hatalmas utcai reklamtablékat,
melyek egyikén ,Kossuth egy tigrisfejli osztrak és egy
medvefeji orosz katona kozott volt lathato, felette az
amerikai sassal, labainal egy torok katondval, a hattérben
pedig a brit oroszlannal”. A kamevali hangulatd utcakon
nkkancsok kindltak a magyar szabadsagharc olcsd
elbeszéleseit, Ujszulott gyermekeiknek tébben a Kossuth
keresztnevet adtak.

A New York-i sajté naprél napra aprolékosan
megorokitette a latogatas minden részletét, s ebben élen
jartak az Un. abolicionista, vagyis a rabszolgatartas
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eltdriéseért kizd6 lapok. Horace Greeley, Kossuth nagy
tiszteldje, a szocialista-demokrata New York Tribune
szerkesztéje, megbizta egyik riporterét, hogy az illusztris
vendéget egész Utjan kisérje végig, s igy a hét hénaprol
szinte naploszerl frissességgel alinak rendelkezéstinkre
W.T. Coggshall cikkei, melyeket mindjért 1852-ben
koényvalakban is megjelentettek. Rendszeresen és
rokonszenwvvel irt Kossuthrél az éppen megindult New York
Times, az Evening Post és az Independent is, mig a
konzervativ és rabszolgasag parti Moming Courier and
New York Enquirer dllandéan és hevesen tAmadta. Olykor
valésagos sajtéhaborti is kialakult a Courier és a Times
kozott,

Az amerikai valésag _

Kossuth diszmenete New York utan Philadelphia és
Baltimore utcain folytatodott ugyan, de Washingtonban, az
Uni6 fGvarosaban kisebb volt a hivatalos Amerika
lelkesedése. Hulsemann osztrdk Ugyvive  kezdettél
igyekezett megakadalyozni Kossuth hivatalos, ,allami’
fogadtatasat, és ftitakozott Millard Fillmore elntknél a
rebellis magyar New York-i fogadtatasa és ,kormanyzéi”
cimzése miatt. De a washingtoni kérék véleménye a
hivatalos osztrak tiltakozas nélkul is megosziott a magyar
latogatd politkai sulyat, ,komolyanvételének” meértékét
illetéen. ,Ha csak bemutatkozni kivan, fogadom” — mondta
Kossuthrdl Fillmore elndk himeves kiligyminiszterének,
Daniel Webstemek. ,Am ha beszédet akar nekem
mondani, tisztelettel le kell mondanom a talalkozasrél.”

Webster biztositotta az elnokét, hogy Kossuth nem fog
szonoklatot tartani a Fehér Hazban, s a bemutatkozd
latogatast ki is tlizték 1851 szilveszterének napjara.

Kossuth nem tartotta be igértét. Az elndk és kormanya
elétt hosszt és elkeseredett beszédben sorolta el
mindazt, ami voltaképpen az Egyestilt Allamokba hozta.
Amerikanak be kell avatkoznia a Magyarorszag sorsaba
vald osztrék és orosz be-nem-avatkozas érdekében —
mondta, eés vendéglatdinak eddigi gesztusait az &
kiszabaditasat, washingtoni meghivasat és allamfsi
fogadtatasat hozta bizonyitékul amellett, hogy az Egyestit
Allamok voltaképpen mar el is kotelezte magét e
beavatkozasi politka mellett. De Fillmore elnék fagyos
valasza nem hagyott kétséget a politikai valésag felél: ha
Kossuthnak sikerill amerikai segitség nélkiil kieszkézélnie
népe szabadsagat, az elndk tnnepelni fogja az emberi
jogok sikerét az Ovilagban, ,am ha ez soha nem kévetkezik
be, akkor csak megismételhetem Onnek és tarsainak szolo
készontésemet, és imadkozhatok, hogy Isten aldasa
legyen Onnel, barhova vesse is a sors.”

A Fehér Haz lakdjdéhoz képest a kongresszus
velekedése mar megoszlott. A Képviselthaz 1852. januar
7-en nyilt Glésen koészéntétte a nagy vendéget, s e
kittntetés értékét az jelezte leginkabb, hogy korabban csak
a francia szabadsaghds, Lafayette marki élvezhette.
Ugyanaznap este a Kongresszus 250 fés bankettet adott
Kossuth tiszteletére a National Hotelben, s ezen — az
elnéknel a magyar tgy irant elkstelezettebb — Webster
elébb ovatosan lavirozd, majd a legvégén felforrésodéd

(Folytatas a 4. oldalon!)



(Folytatds 3. oldalrél!)

koszontdt mondott: ,a magyar fuggetlenséget, a magyar
Onrendelkezést’ éltette, s ezzel egyltt udvozolte
.Magyarorszag kilén nemzeti helyét az europai nemzetek
kézott'. A beszéd 6vatos részére kevesen figyeltek, a vegét
mindenki erteni vélte. A lapok a magyar gy hivatalos
tamogatasat élienezték, az osztrak Ugyvivd pedig
valdsagos ultimatumot nydjtott &t Filimore elnoknek: ha
Webster a helyén marad, ¢ hazautazik Bécsbe, és ezzel
felfuggesztik a két orszdg kézotti diplomaciai kapesolatokat.
Hulsemann mindenesetre elhagyta Washingtont, ahova
csak egy ev mulva tért vissza. Feleslegesen tette: Webster
ures retorikdja mogott nem volt politikai kotelezettség-
vallalas.

Koteltéanc

A févarosi latogatas utan orszagos kort kévetkezett.
Az emberiségnek kéz6s sorsa van” — irtak egy helyitt
sajat szavait egy diszkapu folé. A volt korméanyzéo-elnok
Annapolisba, Harrisburgbe, Pittsburgbe, Clevelandba,
Columbusba, Cincinnatiba, Madisonba, Indianapolisba,
Louisville-be, St. Louisba, New Orleansba, Montgomerybe
latogatott, majd Washington ismételt érintésével Trentonba,
Newarkba és New Havenbe. A fogadtatas vegyes volt, és
altalaban a rabszolgatartassal kapcsolatos helyi politikai
erGegyensuly dontétte el az ,abolicionista’ hirében allo
magyar liberalis sikerét.

Kossuth kétéltancot jart, hiszen kétszzresen is rossz
pillanatban igyekezett az amerikai rokonszenvet a magyar
ugy szaméra biztositani. Egyrészt 1852 elnékvalasztas éve

A szonok

nemzetet. Kossuth ezért is igyekezett mindkét fél hiveit
megtartani a magyar flggetlenség eszméje mellett és
nyilvanos fellépésein a hangstlyt, ha tehette, a nagy
osszetarto szimbblumokra helyezte. Felkereste az amerikai
szabadsagharc csatatereit, Charlestownt, Bunkerhillt,
talalkozott az amerikai szellemi élet orszagosan ismert és
elfogadott vezetéivel, igy a kéltd Longfellow-val és az
esszéista-filozofus Emersonnal, aki igy koészontotte az
ujangliai Concordban: ,On doktori fokozattal foglalhat helyet
a szabadsag egyetemén; On megszerezte a jogat, hogy
értelmezhesse a mi Washingtonunkat.”

Sajat beszédeiben Kossuth szinte mindenitt két dolgot
ismételgetett. A szabadsagszeret amerikai néptd| egyrészt
politikai segitséget, masrészt anyagi tAmogatast strgetett a
magyar szabadsagkizdelem folytatdasdhoz. A tekintélyes
penzésszegnél gyorsabban szillettek a kilénféle Kossuth-
bizottsagok, a személyét és munkassagat méltatd hataro-
zatok, féként Ujanglia allamaiban.

A térképre helyezte Magyarorszagot

Hiret a sajté szétvitte az egész orszagban, s még a
Csendes-6cean partjan is lelkestive olvastak rola, ahova
pedig személyesen sohasem jutott el. Los Angelesben a
Star, Sacramentoban a Daily Union, San Diegoban a
Herald, Oregon Cityben az Oregon Spectator, Porflandban
a Weekly Oregonian, Salt Lake Cityben a Deseret News
rendszeres €s meglepden részletes tudositdsai révén
kisérhettek az olvasok dllando figyelemmel a legendas
magyar vendég fogadtatasat a keletebbre
fekvd allamokban. A nyugati parti sajto-
visszhang nagyon kedvezd volt, a vélemé-
nyek csak abban tértek el, vajon az Egyesiilt

A magyar vendég New Yorkba érkezése utan csaknem azonnal
szénoklat-sorozatba kezdett. Kézismert tény, hogy az angol nyelvvel
behatoan csak felnétt férfiként, bortonévei alatt, 1837-1840 kozott
ismerkedett meg. ,Azt mondtam nekik, hogy adjanak nekem egy angol
szotarat és Shakespeare-t” Az angol dramaird veretes és poétikus
nyelvezete kitorolheteflen nyomokat hagyott Kossuth angol székincsén,
de ugyanugy mondatszerkesztésén és szof(izésén is.

Beszélni e nyelven joszerivel csak az emigracidban kezdett, és

sajatsagos moédon még legnagyobb orétori diadalai idején is keresnie |

kellett a szavakat amerikai maganbeszélgetéseiben. Ehhez képest
valésaggal példatlan szellemi teljesitmény eredménye, hogy mar
Angliaba érkezésekor, de kulonssen az Egyestilt Allamokban kora egyik
legnagyobb angol nyelvii szonokakeént tisztelték.

Maga, tan csak szénoki fogassal, egyik massachusettsi beszédében
azt dliitotta, hogy ,sohasem éreztem sajatoménak a szénoklat
varazserejét’. Legfontosabb beszédeit mindenesetre elére kidolgozta,
olykor angol vagy angolul jol beszélé magyar baratainak segitségével.
Am az 1852 nyardig Anglidban és Amerikaban elmondott, allitélag tobb
mint 1000 (I) hosszabb-révidebb beszédének mintegy kétharmad részét
fejbdl régtondzte, és ezek tobbsége, csaklgy, mint a maga altal irott
angol nyelvl leveleinek j6 része, a 19. szazadi angol nyelvii proza
remeke, melyekbdl a kovetkezo fél évszazad sordn ismételten hosszas
reszleteket idéztek olyasféle kényvekben, mint Az amerikai szénoklat
aranykora, vagy A vilag legjobb szénokai. Otven a legkivalobbak kozul
megjelent Kossuth valogatott beszédei cimen (New York, 1854).

Allamok csupén erkélcsi és anyagi tamoga-
tast nydjtson-e Magyarorszagnak, vagy a
magyar (gyekbe vald be-nem-avatkozas
politikai szavatolasara is vallalkozzék.

1852. julus 14-én Kossuth végleg
elutazott az Egyestult Allamokbol. Elkesere-
detten vonta meg Utja mérlegét: ,A varazs,
melyet tavolsag és balszerencse font nevem
koré, megtort. Eszméim frissessége elapadt.
A szuntelen faradas egykedviivé tett, hogy
immar kellemetlen ram pillantani. Ugyes
intrikékkal ragalmaztak, szandékos félreérteé-
sek hideg vizzel &ntotték le a nemeslelki
rokonszenvet”.

Ha amerkai Utjdanak nem is volt
maradand6é politkai sikere, tartés anyagi
eredménye, Kossuth Lajos egymaga tobbet
tett a magyar probléma amerkai megfogal-
mazasaert, Magyarorszag létének nemzetkozi
elismertetéséért, mint barki Gelétte, és
valoszinlileg, 6utana. Amerikai kifejezéssel
Jérképre helyezte Magyarorszagot’. Noha
tobbet nem utazott az amerkai kontinensre,
hire oft maig fennmaradt. New Yorkban
szobra all, emlékét ,a szabadsag bajnokai"
kozott amerikai postabélyeg 6rzi, Amerka
egyetemein rendre Uj kdényvek, fontos
tanulmanyok, disszertaciok sziiletnek fomra-

volt, s ilyenkor minden politikai tényezé fokozottan dvatos,
igéreteivel kultnosképpen. Masrészt az 1850-es évtized
elején mar érlelédétt Eszak és Dél roppant konfliktusa, az
amerikai polgarhabori (1861-65), és a rabszolgatartas
kérdése kezdte végzetesen megosztani az amerikai

dalmar munkassagardl, amerikai utazasardl, szelemi és
politikai 6roksegerél. S az amerikai magyar-sagnak nem kis
részben 6 a — haza.

Frank Tibor
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insanhgm yazgisi ortaktir
Kossuth Birlesik Amerika'da, 1851-1852

Cagin kahramam

Ozgiirlik savasinin bastinlmasindan sonra Tiirkiye'ye
iltica eden Kossuth Birlesik Amerika hakkimnda esasl bilgilere
sahipti. Amerika topraklarna ayak bastiginda neredeyse 50
yagindaydi. :

Amerikaya karsi duydugu hayranliga, devrim ve
Ozgiirlik savasi swrasinda Amerikan kamuoyu kargilik
vermeye basladi, Habsburg baskisina kars: savasan Macar
deviet adami bir anda ozgiirlik kahramani, gagin yigidi
oluverdi. Kossuthun Tiirkiye'ye iltica ettigi Birlesik
Amerika'da Ogrenilince, Louisiana senatorii Pierre Soulé
Tiirkiye'ye sigmnmis Macarlar yararna Babidli nezdinde
aracilik etmesi igin daha 5 Subat 1850'de Amerika baskanina
Oneride bulunmustu. Gene de uzun siiren uluslararas:
tartiymalann ardindan ve ancak bir yil sonra Amerikan
kongresi, Macar naip-baskanini getirmek tizere Tiirkiye'ye bir
Amerikan vapuru géndermesi igin yetki verdi.

11 Eylill 1851'de Kossuth ile kiigiik bir grup Macar
miltecisini Canakkale Bogaz'nin giiney girisinde U.S.S.
Mississippi giivertesine aldi. Kaptan Long, konuklari "olanca
nezaketle" agrlamasi ve dogrudan Birlesik Amerikalya
gotiirmesi igin emir almusti. Fakat Kossuth Biiyiik Britanya'da
yoluna ara vermek istiyordu. Bu yiizden kaptan ve amirleriyle
arasinda tartisma ¢ikti, nihayet 22 Eyliilde Amerikalilar
Ingiltere'ye uframasina razi oldular. Kossuth Cebelitank'ta
Amerikan gemisinden aynldi ve Madrid adli vapurla,
Amerikan kamuoyunda bir Slglide hayal kirklig1 yaratarak,
ingilterenin Southampton limanna ulast. Aslinda birkag
ginligine tasarladign bu ziyaretini, Ingilizce yaptig
konugmalarin utkusu ve baglangigtaki politik basarilan bir
hayli uzath. "Milletin konugu" nihayet 20 Kasimda Yeni
Diinya'ya gitmek iizere yola devam etti.

Ozgiirlik savasgist New York'ta tam bir "Kossuth
heyecam" ile bekleniyordu ve 4 Aralik 1851'de gece yarisi
Staten Island limaninda Kossuth bir kahraman olarak
kargilandi. Kossuth'la gelen Humboldt vapurunun sayg
salvosuna 31 fop atesiyle karsilik verildi. Béylece o zamanki
Birlesik Amerikanin 31 devletinin biiyiik devlet adamini
selimlamasini, Governor’s Island'in, Manhattan Island'm ve
Nort River sahil bataryalaninin salvolar; izledi.

New York'ta kargilanmasi inanilacak gibi degildi. Bir
Philadelphia gazetesine gore New York, Kossuth heyecanina
degil, tam bir Kossuth ¢ilginligima kapilmist. Kossuth'un
Amerika yolculugunu bugiine kadar en esasl bigimde tanitan
Dénes Janossy sokaklardaki dev reklam tabelalan hakkindaki
yazisinda bir tabelada gordiiklerini gyle anlatryor: "Kossuth,
bir aslan kafali Avusturyali ve bir ayi kafali Rus askeri
arasinda goriiliiyor, tepesinde Amerikan kartali, dniinde bir
Tiirk askeri arkasinda ise Britanya arslani var". Sokaklar
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karnaval havast iginde; gigurtkan saticilar miisterilerine Macar
ozgiirlik savagindan ucuz hikéyeler sunayor; nek cok kimse
yeni dogan gocuguna Kossuth adin veriyor.

Bu zyaretin biitin ayrmtilarmi New York basimi
glinbegiin tanitiyordu ve abolisionist denilen, yani kdleligin
kaldirilmast igin miicadele eden gazeteler bu bakimdan en 6n
saflarda yer aliyordu. Kossuth'un hayranlarindan, sosyalist-
demokrat New York Tribune redaktsrii Horace Greeley bir
roportdriinii, bu seckin konugu biitiin yolculugu boyunca
izlemekle gorevlendirdi. Bunun sonucunda yedi ay boyunca
W. T. Coggshall'n adeta bir giince tazeligiyle kaleme aldigy
yazilar 1852'de kitap olarak da yayimlandi. O siralarda yayina
yeni baslayan New York Times, ayrica Evening Post ve
Independent de Kossuth'a diizenli olarak ve sempatiyle yer
verirken, kélelikten yana olan Morning Courier ve New York
Enquirer siirekli olarak giddetle saldirryordu. Oyle ki, zaman
zaman Courier ile Times arasinda tam bir basin savasi
oluyordu.

Amerika gercegi

Kossuth'un resmi gegidi New York'tan sonra
Philadelpphia ve Baltimore sokaklarinda devam etti ama,
Birlesik Devletlerin bagkenti Washington'da resmi Ameri-
kanin coskusu daha azdi. Avusturya isgiideri Hiilsemann
bagindan beri Kossuth'un resmen "devlet" konugu olarak
kargilanmasini engellemeye calismig ve asi Macarin New
York'ta gordiigii kabulii ve ayrica "naip" sifatiyla anilmasini
da bagkan Millard Fillmore nezdinde protesto etmisti. Kaldi
ki, Macar ziyaretginin politik agrlig1 agismdan Washington
gevrelerinin goriisleri resmi Avusturya protestosu olmadan da
farklilagmugt. Baskan Fillmore Kossuth'la ilgili olarak disisleri
bakani Daniel Webstere "Sadece kendini takdim etmek
istiyorsa kabu] edebilirim. Yok eger bana bir hitapta bulun-
mak istiyorsa, 0 zaman saygiyla bu bulusmadan vazgegmem
gerekir" demisti. Webster, Kossuth'un Beyaz Saray'da nutuk
¢ekmeyecegi hakkina baskana teminat vermesi iizerine,
takdim igin ziyaret giinii olarak 1851'in yilbagi giinii
belirlendi.

Kossuth gene de vaadini yerine getirmedi. Baskanin ve
hiikiimetinin 6niinde yaptig1 acili, uzun bir konusmada,
Amerika'ya gelmesinin nedenlerini birer birer siraladi.
Macaristan'n  yazgisina Avusturyanin ve Rusya'nin
karigmasin1 6nlemek i¢in Amerika'nin miidahale etmesi
gerekir, diyordu ve Tiirkiye'den gikarilmasini, Washing-
ton'un davetini, ayrica devlet bagkani olarak kargilan-
masini, aslinda Birlesik Amerika'nin bu miidahale
politikasini  tistlenmis ~ olmasinin  delilleri  olarak
gosteriyordu. Fakat bagskan Fillmore'un pek soguk cevabr,



politik gercek konusunda higbir kugkuya yer birakmiyordu:
Eger Kossuth Amerikan yardmi olmadan halkinin
Ozglirlilinii saglayabilirse, yash kitada insan haklarmin bu
bagarisini baskan hararetle kutlayacaktir, "fakat eger bu hicbir
zaman saglanamazsa, o zaman ancak Size ve arkadaslariniza
hitaben  selimlama  konugmami tekrarlayabilirim  ve
yapabilecegim sey, yazgi Sizi nereye siiriiklerse siiriiklesin,
Tanri ne muradiniz varsa versin diye dua etmek olur."

Beyaz Saray sakinine kiyasla Kongre iiyelerinin goriisleri
boliinmiigtii. Temsilciler Meclisi, 7 Ocak 1852 giinii yaptig
agik oturumda biiyiik konugu seldmlad: ve daha 6nce yalniz
Fransiz 6ziirlik kahramani marki La Fayette'in aym sekilde
odiillendirilmig olmasi, bunun degerini gostermektedir. Ayni
gliniin aksami Kongre Kossuth'un serefine National Hotel'de
250 kisilik bir ziyafet verdi. Orada, Macar davasinda
bagkandan daha fazla yiikiimliilik iistlenmis olan Webster
once temkinli davranrken sonra konusmalan gittikee
ateslendi ve "Yasasin Macar bagimsizligi, Macarlarin kendi
kaderlerini tayin hakki" dilegini vurgulad: ve aymi zamanda
"Avrupa milletleri arasnda Macaristan'in aldigy 6zel millf
yeri" seldmladi. Konusmanin temkinli boliimiine dikkat eden
az oldu, sonunu ise herkes anlamug gibiydi Gazeteler Macar
davasinin resmen desteklenmesini cogkuyla seldmladilar;
Avusturya isgiideri ise bagkan Fillmore'a bir iiltimatom
sunarak, Webster yerinde kaldifi takdirde kendisinin
Viyana'ya donecegini ve bdylece iki iilke arasindaki
diplomatik iligkinin askiya alinacagin bildirdi. Hiilsemann her
vaziyette Washington'dan ayrildi ve ancak bir yil sonra geri
dondii. Yaptiklan liizumsuzdu, zira Webster'in bog retoriginin
ardinda bir politik taahhiit yoktu,

Ip cambazlig

Bagkent ziyaretinden sonra iilke gezisi baslad1. Bir zafer
taki iizerine Kossuth'un su sozii yazilmist: "Insanligin
kaderi ortaktir". Naip baskan, Annapolisi Harrisburg,
Pittsburg, Cleveland, Columbus, Cincinnati, Madison,
Indianapolis, Louisville, St. Louis, New Orleans, Montgo-
mery'yi ziyaret ettikten sonra tekrar Washington'a ugrayarak
Trenton'n, Newark't ve New Haven'i gezdi. Karsilanmasi
farkli oldu ve "abolisionist"ligi ile iin salmis olan Macar
liberalinin bagarisini, genelde kolelikle baglantili yerel
politik giic iligkileri belirliyordu.

Kossuth'un yaptigi ip cambazlifina benziyordu. Zira
Macar davasindan yana amerikan sempatisini kazanmaya iki
kat kotii bir anda ¢aligti. Bir kere 1852 yili Baskan segimi
yiliyd: ve bOyle zamanlarda her politikaci, 6zellikle de
vaatlerinde, daha bir ihtiyath davraniyordu. ikincisi, 1850'li
yillarin baglarinda Kuzey ile Giiney arasindaki siddetli
anlagmazlik zirveye ulasmis ve Amerikan i¢ savasi, kolelik
sorunu Amerikan milletini kesinlikle bélmeye baglamisti.
Kossuth her iki tarafi da Macar bagimsizlik iilkiisiinden yana
tutmaya calistyor ve kamu 6niinde yaptig1 agik girisimlerde
elinden geldigi kadar biiyiik birlik-beraberlik simgelerini
vurguluyordu. Amerikan Ozgiirlik savaglanmin muharebe
meydanlarim, Charlestown'u, Bunkerhilli ziyaret etti, Ameri-

kan fikir hayatnin iilke boyutlannda tanmnmis ve
benimsenmis yoneticileriyle, aralarinda sair Longfellow ve
deneme yazari-filozof Emerson ile bulustu. Emerson, New-
Enlgland'n Concord selrinde Kossuth'u su sézlerle seldmladi:
"Siz &zgiirlik (iniversitesinde doktor unvaniyla yerinizi
alabilirsiniz; Siz, bizim Washington'umuzu  tefsir etme
hakkuni kazandinz."

Kossuth konusmalarinda hemen de her yerde iki
noktay: tekrarliyordu. Macar ozgiirlik savasmi devam
ettirmek igin &zgiirliksever Amerikan halkindan bir
yandan politik yardim, 6te yandan da maddi destek
istiyordu. Onemli &lgiide paraya kiyasla gesitli Kossuth
komiteleri, kisiligini ve faaliyetini takdir eden kararlar,
sempati bildirileri, 6zellikle de New England'da, ¢ok daha
cabuk gerceklesti.

Macaristan't haritaya yerlestirdi

Kossuth'un ziyareti haberini basin biitiin iilkeye yayyor,
sahsen higbir zaman gitmedigi Biiyiik Okyanus kiyilarinda
bile Kossuth'un haberlerini heyecanla okuyorlardi. Los
Angeles'te Star, Sacramento'da Daily Union, San Diego'da
Herald, Oregon City'de Oregon Spectator, Portland'da
Weekly Oregonian, Salt Lake City'de Desert News, diizenli
ve sasilacak derecede ayrintili roportajlari sayesinde
okuyucular, doguya diigen devletlerde efsanevi Macar
konugun nasil kargilandigini devamli olarak dikkatle
izleyebiliyorlardi. Bati kiyisi basninda yankilar ¢ok
elverisliydi; goriisler sadece su sorunda farkliydr: Acaba
Birlesik Amerika Macaristan'a yalniz maddi ve manevi
destek gostermekle mi kalmaliydi, yoksa Macar
sorunlarina karigilmamasinin  politik garantisini de mi
listlenmeliydi.

14 Temmuz 1852'de Kossuth nihayet Amerika'dan
aynldi. Caresizlik i¢inde yolculugunun muhasebesini séyle
yapiyordu: "Uzakligin ve talihsizligin ismim etrafinda
6rdigi sihir bozuldu. Fikirlerimin tazeligi kalmad. Siirekli
yorgunluk &yle bezginlestirdi ki, artik bana bakmak
rahatsizlik veriyor. Kumazca entrikalarla iftira ettiler,
kasitl yanlis yorumlamalar asil ruhlu sempatiye soguk dus
etkisi yapti." Amerika yolculugunun kalici politik basarisi,
sirekli maddi sonuglari olmamakla beraber, Macar
sorununu Amerikalilara tanitmakta, Macaristan'in varlig-
nin uluslararast boyutlarda kabul edilmesinde Lajos
Kossuth tek bagina kendisinden 6nce ve sonra gelenlerden
¢ok daha fazlasini yapti. Amerikan deyimiyle "Macaristani
haritaya oturtuverdi". Amerika'ya bir daha gitmedi ama,
giiniimiize kadar (inii orada yasadi. New York' ta heykeli
duruyor; hatrrasim  "6zgiirlik sampiyonlan" arasinda
Amerikan posta pullart koruyor, Devrimei Kossuth'un
faaliyetleri hakkinda, kitadaki yolculugu, diisiinsel ve
politik miras1 konularinda Amerikan (iniversitelerinde
diizenli olarak yeni kitaplar, aragtirmalar, tezler
yayimlaniyor. Amerikadaki Macarlar i¢in ise onun adi
kiigiik denemeyecek 6lgiide vatan anlamini tasiyor.

Tibor Frank
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Giil Baba szobor
Torokkoppanyban

Koppény-volgyi napok keretében augusztus 12-én
Torokkoppanyban teret neveztek el Giilbabardl, és
lelepleztck  szobrdt, amelyet a Torok Koztarsasig

adoményozott a- telepiilésnek. A szobor Metin Yurdanur
szobraszmiivész alkotdsa. Az tinnepségen megjelent Ender
Arat, a Torok Koztarsasag nagykovete; Kérosi Orsolya, a
Nemzeti Kulturdlis Orokség Minisztériuma helyettes
allamtitkédra; Szakaly Sandor torténész, a Duna Televizio
alelndke és Horvéth Laszl6 a Torok Koztarsasag tiszteletbeli
konzulja, akiket Ifj. Varga Gytrgy polgarmester és
Torokkoppény jeles személyiségei fogadtak.

Az tUnnepségre elldtogattak a Magyar-Torok Baréti
Térsasag tagjai is.

A rendezvényen nagy létszdmban megjelent tinneplé
kdzonséget Ifj. Varga Gyorgy polgarmester kdszontotte, aki
beszédében megemlitette, hogy a szobor elhelyezése a
telepiilés szillsttjének, Zana Istvan épitési vallalkozonak

koszonhetd,
Majd Oexcellencija Ender Arat nagykovet a kvetkezé

avato beszédet mondta:

» Tisztelt K6rdsi Orsolya Helyettes Allamtitkdr Aszony,
Tisztelt Ifj. Varga Gyérgy Polgdrmester Ur,
Magyar-Torok Barati Tdrsasag tagjai,

Kedves torokkopdnyi lakosok!

Nagy érommel tolt el, hogy ma Giil Baba tere avatdsdn és
szobra leleplezési iinnepén egyiitt lehetek Ondikkel,

Ki volt Gul Baba? Harcos volt? Egy bardtsdgos és
tolerdns bektasi dervis volt? Hol élt és hol halt meg? Ezekre
a kérdésekre kilonbozé forrdsok Ikiilonbézé vdlaszokat
adnak.

A nagy utazé Evlija Cselebi 1663-as budai utazdsdra
emlékezve azt irja, hogy Gil Baba a 15. szdzad végén és a
16. szdzad elején éli, bektasi szerzetes és kolté voll. A
sirhelye Buddn egy rézsakertben, dJlom kupola alatt
taldlhaté. Ha elldtogatnak a budapesti Rézsadombon 1évé, a
mai napig megévott Gul Baba tirbéhez, Idtni fogjdk, hogy az
ma sokkal szebb és jobb dllapotban van mint régen voll.

A torokorszagi Isparta megye Uluborlu jérdsdban fekvd
llegip faluban, 1935-ben megtaldlt dokumentumok szerint,
Gul Babdt eredetileg Cafernek hividk, és Nagy Szulejmdn
szultdn kérésére csatlakozott a budai hadjdratho:.

A német Theodor Menzel szerint a bektasi kolostor sejkje
volt, dervisfovegén hdzféncki giilt viselt, ezért kapta a Gil
Baba (Rézsdk Atyja) nevet.

Az ankarai magyar nagykévetség rezidencidjdnak
Jfogaddtermében, egész falat betolts olajfestmény ldthaté. A
magyar Eisenhut Ferenc festémitvész alkotdsa 1886-b6l,
amelyen Giil Baba 1541. szeptemberi haldla ldthats. A festd
a turbdnrdl lees rozsdrdl sem feledkezett meg.

Németh Gyula magyar turkolégus a ,, gul"” szot a nevetni
ige egyes szdm masodik személy felszélité méodjdval
magyardzza: nevess.

Gl Baba legendds életét a dén iré Andersen is megirta
1841-ben. A magyar zeneszerz6 Huszka Jend , Giil Baba”
cimmel operettet irt. Gil Baba Torokorszagban is és
Magyarorszdgon is mind az irodalomban, mind a Silmmiivészet-
ben, mind pedig az operett vildgaban ismert személyiség.
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Torokkoppany'da Giil
Baba heykeli

"Koppény-volgy Giinleri" programi cercevesinde 12
Agustosta Torokkoppany'da bir alana Giil Baba Alani adi verildi
ve Tiirkiye Cumhuriyetinin armagan ettigi, heykeltiras Metin
Yurdanur'un eseri olan Giil Baba heykelinin agilis téreni yapnld.
Torende Tirkiye Cumhuriyeti Biiyiikelgisi Ender Arat, Milli
Kiltir Miras1 Bakanligi Devlet Sekreter Yardimcisi Orsolya
Korosi, Duna Televizyonu Baskan Yardimeisi tarihgi Sandor
Szakdly ve Tirkiye Cumhuriyeti Fahri Konsolosu Lészlé
Horvéth hazir bulundular. Konuklar1 Belediye Baskam Gybrgy
Varga ile Térokkoppany'n ileri gelenleri agirladilar, Téreni
Macar-Tiirk Dostluk Dernegi iiyeleri de izledi.

Torene katilan biiyiik kalabalif Belediye Bagkani Gyorgy
Varga selamladi ve konusmasinda, buraya heykelin yerlestiril-
mesini beldenin hemsgehrisi insaat miiteahhidi Istvan Zana'ya
borglu olduklarina isaret etti,

Bundan sonra Sayin Biiyiikel¢i Ender Arat asagidaki agihsg
konusmasin yapt;

"Sayin Devlet Sekreter Yardimcist Orsolya Kérési,
Sayin Belediye Baskani Gyérgy Varga,
Macar-Tirk Dostluk Derneginin Degerli Uyeleri,
Sevgili Térékkoppdny lilar,

Bugiin Gil Baba meydani ve heykelinin agills téreninde
sizlerle beraber olmaktan biiyiik bir memnuniyet duyuyorum,

Gl Baba kimdi? Bir savasgt mydi? Dostiuk ve hosgori
dolu bir Bektasi miydi? Nerede yasamis, nerede élmisti? Bu
sorularin - cevaplar:  degisik tarih  kaynaklarinda  degisik
sekillerde yer alyor.

1663'te Budin'i ziyaret eden Evliva Celebi, Giil Baba yi
I5.yy. sonlaryla 16yy. baglarinda yasamis bir sair Bektasi
dervisi diye anlatiyor. Mezarimn Budin’de bir ¢igekli bahge
iginde, kursun ortili bir kubbede oldugunu soyliyor.
Budapegte'de Rézsadomb’da Gul Baba'min  bugiine kadar
muhafaza edilmis olan tirbesini ziyaret ederseniz, eskisinde ¢ok
daha bakimli ve giizel durumda oldugunu gérebilirsiniz.
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Akdrhogy is magyardzzdk a nevét, nekimk Gil Baba a
10rok-magyar bardtsdg jelképe. Ahogy a rézsa a szeretet
és a szépség jelképe, ugy Giil Baba is évszézadok 6ta a
torokok és magyarok kozétti tolerancia, segités, bardtsdg
és testvériség szimbdluma. Es tovdbbra is — nemcsak a
10r6k és a magyar nép, hanem egész Eurdpa széméra — a
Szeretet, a bardlsdg és a megértés izenetét hordozza.
Napjainkban, fSleg a Balkdnon van nagy sziikség a béke, a
stabilizdcié és a tolerancia meggyokerezésére. Ahogy
Szigetvdron az egymds mellett Gll6 Nagy Szulejmdn szultén
és a hds Zrinyi Miklés szobra, ugyamigy ez a Gil Baba
szobor is Torékkoppdanyban példamutaté emlék lesz.

Készéném a térokkopanyi helyi vezetSknek, hogy a
magyar dllam megalakuldsdnak ezredik évforduldjdn a
béke és tolerancia jelképének Gil Babdnak a szobrdt fel
kivéntdk dllitani, valamint a tervet jovihagyé magyar
kormdny illetékeseinek a térék nép és az eurdpai csaldd
nevében -~ amelynek mindnydjan tagjai vagyunk -
koszonettel adézom e nemes gesztusért.

Megragadom az alkalmat, és biiszkén megemlitem,
hogy jelenleg Torokorszdgban 6t kilfoldi szobra ldthaté:
az egyik a magyar hés, Il. Rakéczi Ferenc Tekirdag-ban
(Rodostd), a bardtsdg parkban taldlhaté szobra. Réikdczi
szobra mellett taldlhaté a mdsik, a bajtdrs Mikes Kelemen
szobra. A harmadik a magyar szabadsdgharc hésének,
Kossuth Lajosnak a szobra, mely annak a hdznak a
kertjében dll, ahol két évig élt. A negyedik, Bartok Béla
mellszobra, az ankarai zeneakadémia kertjében dall. A
Torokorszaghban  feldllitott  6todik  szobor a  krimi
hdboriban énfeldldozé munkdssdgdval sok torok és
eurdpai  katona életét megmentd, vildghirii dpolond
Florence Nightingale isztambuli szobra. Ez is azt mutatja,
hogy a térékok milyen kivételes szeretetet tamisitanak a
magyar nép és a magyar hdsok irdni.

Ezekkel a gondolatokkal iidvozlok mindenkit. Ko-
szénom."”

Ezt kovetben Kérosi Orsolya helyettes allamtitkar a
kovetkezd tinnepi beszédet mondta:

., Tisztelt Nagykovet Ur! Polgdrmester Ur!
Tisztelt Unneplé Kozinség!

Megtisztelé  felkérésnek teszek eleget, amikor a
Koppdny-vélgyi Napok rendezvénysorozat keretében a
Nemzeti Kulturdlis Orokség Minisztériuma dllamtithd-
rdnak, Vdrhegyi Attila drnak a személyes iidvozletét
tolmdesolva itt lehetek Ondkkel.

A millennium alkalmdbol szdmos helyen avatnak
ezekben a napokban szobrot t6rténelmiink jeles alakjainak.
Itt Torokkoppdnyban rendhagyé médon nem egy magyar
dsnek, hanem a telepiilés térok kori miltjdra emlékezve a
szentként tisztelt tordk dervisnek, Giil Babdnak a szobrdt
avatjuk.

Mi magyarok a szdzétven éves torék uralom révén
keriiltiink kozel az iszldm vildgdhoz, és ennek nyomai mélyen
eltemetve, de még ma is jelen vannak napjainkban, a térok
épitészet emlékei, a fiirdbkultira, a gasztrondmia jévoltabol,
de a torténelem nyomai a keveredés révén a génjeinkben is
ott vannak.

Gil Baba a kozés térék-magyar térténelem jelképes
alakja: megszallé harcosként érkezett, a tdrsadalmi
emlékezet azonban a két nép kozétti bardtsdg szimboluma-

Tiirkiye'de Isparta ilinin Uluborlu ilgesine bagh llegip
kéyiinde 1935 yilinda bulunan bir tariki kayitta asil ads Cafer olan
Gil Baba'nm Kanuni Sultan Sileyman’in daveti tizerine Budin
seferine katildig belirtiliyor.

Alman Theodor Menzel, Bektasi Tekkesi Seyhi isareti olarak
tacinda gul tasidigu icin kendisine Giil Baba dendigini yaziyor.

Ankara’daki Macaristan Biyiikelgiliginin kabul salonuna
girince butin duvari kaplayan biyiik bir yaghboya tablo
gorursiniz. Macar Ressam Ferenc Eisenhut'un 1886 yilinda
yaptigr bu tablo Gul Baba'min 1 Eyliul 1541 giinii vefatin gos-
teriyor. Ressam Gul Baba’nmin tacindan yere diismiis giilleri de
unutmamis.

Macar Tiirkolog Gyula Németh'in ise gil sozciginiin
gilmek eyleminin emir sekli oldugunu belirterek Giil Baba
lakabin giilmekle agikladigint biliyoruz.

Gil Baba'min efsanevi hayati Danimarkali yazar Andersen
tarafindan 1841 yilinda kaleme alimmigtir. Macar besteci Jend
Huszka, Gil Baba adli bir operet bestelemistir. Giil Baba Tirki-
ye'de oldugu kadar Macar edebiyaty, sinemasi ve operet sanatinda
da yer almistir. i

Nasil anlatilirsa anlatilsin, bugiin bizim icin Gil Baba
Tiirk-Macar  dostlugunun bir simgesi olmugstur. Nasil gl
sevginin, gizelin simgesiyse, Gil Baba da asirlar boyunca
Tirkler ve Macarlar igin hosgoriiniin, yardimseverligin, dostluk
ve kardegligin sembolii haline gelmistir. Bundan sonra da yalniz
Tirk ve Macar Halklar: igin degil, tim Avrupa igin sevgi
dostluk ve hosgorii mesajlart vermeye devam edecektir.
Giiniimiizde ozellikle Balkan-larda ihtiyacint duydugumuz barig,
istikrar ve hosgériniin bir an énce tesis edilmesi igin,
Szigetvdr 'da yan yana dikilmis olan Kanuni Sultan Siileyman ve
Mikids Zrinyi heykelleri gibi, Torokkoppdny 'daki bu Giil Baba
heykeli de 6rnek alinacak bir anit olarak bilinecektir.

Macar devletinin kurulusunun bininci yildoniimiinde baris ve
hosgorii sembolii Giil Baba'min heykelini dikme karari alan
Torokkoppdny'in mahalli yoneticilerine ve bu karar: onaylayan
Macaristan Hiikiimeti yetkililerine Tiirk Halk: ve birlikte mensubu
oldugumuz Avrupa ailesi adina tegekkiirii bir borg biliyorum, Bu
asil davranislarindan otirii kendilerini kutluyorum.

Bu vesileyle kivangla belirtmek isterim ki, halen Tirkiye'de 5
yabanct sahsin  heykeli bulunmaktadir. Bunlardan birincisi
Tekirdag'da (Rodosto) Barig Park: icinde dikili olan Macar millf
kahramani Prens Ferenc Rdkdczi’in heykelidir. Ikincisi onun
hemen yaninda dikili olan yardimcisi Kelemen Mikes 'in heykelidir.
Ugiinciisii Kiitahya'da iki yil yasadigr evin bahcesinde dikili olan
Macar dzgiirlik kahramani Lajos Kossuth’un heykeli, dordiinciisii
de Ankara’da konservatuvarmn bahgesinde bulunan Béla Bartok un
bustidiir. Tirkiye’deki begsinci yabanct sahis heykeli ise Kirim
Savagi swrasinda fedakarca ¢alisarak birgok Tirk ve Avrupali
askerlerin hayatini kurtaran dinyaca meshur hemgire Florence
Nightingale'in Istanbul’daki heykelidir. Bu da Tirklerin Macar
Halkina ve Macar kahramanlarina kars: besledikleri istisnai sevgi
ve sayginin somut bir delilidir.

Bu duygularla hepinizi saygiyla selamlar, tesekkiir ederim.”

Bundan sonra Devlet Sekreter Yardimcist Orsolya Koérosi
su toren konugmasini yapti:

“Sayin Buyiikelgi, Sayin Belediye Baskani

Sayin izleyenler,

‘Koppdny-volgy Giinleri’ programlar: cercevesinde, Milli
Kiiltiirel Miras Bakanhg: Miistesar: Attila Vérkegyi'nin kigisel
selamlarint iletmek iizere sizinle burada bulunmaktayim.
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